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INTRODUCCION

El desarrollo cientifico-técnico alcanzado actualmente en el mundo requiere de
profesionales con una alta preparacion. EI dominio de una lengua extranjera, forma
parte de esa preparacion porque la pueden utilizar para la busqueda de nuevos
saberes, como medio de comunicacion y de obtener conocimiento de la cultura de
otros pueblos.

Por razones politicas y socioecondmicas, el inglés se ha convertido en la lengua
mas utilizada en el contexto internacional. Las condiciones de un mundo con fuertes
tendencias hacia la globalizacion hacen que sea cada vez mas necesario el
aprendizaje del inglés como lengua extranjera, puesto que este idioma, domina los
medios de comunicaciéon y ha acaparado la mayor parte de la informacién con las
tecnologias mas avanzadas.

Estas razones justifican el creciente interés, en un numero significativo de paises,
entre ellos Cuba, de investigar como ensefiar el inglés como lengua extranjera y uno
de los temas que se indaga es el referido a la edad en que se debe comenzar.

En nuestro pais se han realizado multiples investigaciones sobre este tema en los
niveles educativos de primaria (Enriquez, I. 2002) y de media; sin embargo, no hay
referencias de estudios cientificos en la educacion preescolar lo que pudiera estar
afectando el aprovechamiento de las posibilidades de los ninos y las nifas de la
primera infancia para aprender una segunda lengua.

La primera infancia (1), etapa del desarrollo humano comprendida desde el nacimiento
hasta los seis aflos de edad, tiene amplias potencialidades que ya han sido
demostradas por la ciencia. Al respecto Siverio, A.M. plantea que: “las adquisiciones
gue puedan obtener los pequefios durante esta etapa, resultan extremadamente



importantes para la vida futura... constituye una etapa fundamental en el proceso de
desarrollo y formacion de la personalidad”).

Este criterio se fundamenta con los resultados de investigaciones que han
demostrado la gran plasticidad del cerebro infantil en las tempranas etapas del
desarrollo, que bajo los efectos de influencias educativas, ofrece amplisimas
posibilidades para el establecimiento de conexiones que pueden servir de base para
el registro y fijacion de las mas variadas estimulaciones.

Se tiene informacién acerca de variadas experiencias que se llevan a cabo
actualmente en Cuba y en el mundo con nifios preescolares, incluso con resultados
aceptables; sin embargo, estas experiencias no siempre cuentan con una base
tedrico-metodoldgica soélida que fundamente la propuesta y que se correspondan
con las particularidades de esta etapa; en ocasiones, son insuficientes los
fundamentos que sustentan la experiencia y se aplican criterios didacticos de otros
niveles educativos, lo que hace algo incoherente la practica pedagdgica.

No obstante, se coincide con algunas ideas de los autores de estas experiencias; la
introduccidn de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia es
algo importante, provechoso, necesario y posible. Es propésito de este articulo
exponer una concepcion tedérico-metodoldgica para la introduccion de la lengua

inglesa en el proceso educativo de los nifios de la primera infancia.

Algunas consideraciones sobre la ensefanza del ingl és como lengua
extranjera. Antecedentes y estado actual

La preocupacion por los idiomas es tan antigua como la propia aparicién del
lenguaje, porque su diversidad ha sido un obstaculo para poder establecer la
comunicacion entre los pueblos; pero a su vez, esta contradiccion ha sido fuente de
desarrollo del ser humano.

Durante la Edad Media se extendid el estudio del latin, pero sélo entre el clero y la
alta nobleza con inquietudes culturales. En los siglos XVII, XVIII y XIX se
extendieron por el mundo el inglés, el espafiol, el francés y el portugués. Estas
lenguas fueron llevadas a las colonias e impuestas a los nativos como lengua oficial;

asi se convirtieron en un instrumento de dominacion.



En el siglo XIX, con el desarrollo de la Revolucion Industrial, las lenguas europeas
adquirieron un gran valor informativo desde el punto de vista cientifico técnico
porque gran parte de los descubrimientos e invenciones de esta época se daban a
conocer en estas lenguas.

En el siglo XX, con la Revolucién Cientifico-Técnica y el resultado de las dos
confrontaciones mundiales a favor del bloque integrado por Inglaterra y EE. UU y
como consecuencia de nuevas formas de colonialismo, el inglés se apodera de la
mayoria de los medios de comunicacion y de la informatica; se convierte,
indiscutiblemente, en el idioma internacional, de obligatorio conocimiento y dominio
para poder insertarse en un mundo unipolar y con fuertes tendencias globalizadoras.
Por estas razones expuestas, en muchos paises que tienen la necesidad de
preparar a sus profesionales en el dominio del inglés como lengua extranjera se
produce el debate en relacion a como ensefarlo, para lo cual se realizan multiples
investigaciones y experiencias de las cuales emergen gran variedad de métodos de
ensefianza. Uno de los elementos mas polémicos en la actualidad es acerca de en
qué edad comenzar esta ensefanza.

En Cuba, se impuso la ensefianza del inglés por sobre todas las restantes lenguas
durante el periodo de la pseudorepublica. El inglés vino con los intervencionistas
yanquis y se quedd con ellos agui como medio de penetracion cultural, por esto
apreciamos cierta resistencia y rechazo a ensefar y a aprender inglés por ser la
lengua que hablan nuestros enemigos y que aun utilizan como medio de
diversionismo ideoldgico.

Durante el periodo pre-revolucionario, en la educacién pre-primara, se impartian
clases de inglés en las escuelas privadas a las que asistian nifios de la clase media
y de la alta sociedad. La ensefianza se basaba fundamentalmente en trabajo
motivacional a través de la musica y el juego. Llegaban a obtener resultados
positivos en la asimilacién de los componentes de la lengua inglesa (lexical y
sintactica) y se quedaban en un nivel de familiarizacion utilizando una concepcion
conductista del aprendizaje.

Con el triunfo de la Revolucion y la eliminacién de las escuelas privadas se elimino
el inglés como lengua extranjera del curriculo de la educacion preescolar. En la

década del 90 hubo un intento de incorporarlo a partir de primer grado, que no se



lleg6é a generalizar. La experiencia fundamental de ensefianza del inglés con nifios
pequeiios en Cuba es a partir de tercer grado, en la que se utiliza las clases por
television, resultado de una investigacion dirigida por la Dr.C. Enriquez O'farrill
(2002), de la Facultad de Lenguas Extranjera de la UCP “Enrique J. Varona” de La
Habana.

Se tiene informacién acerca de variadas experiencias que se llevan a cabo
actualmente en el mundo en la ensefianza del inglés como lengua extranjera a nifios
en la edad preescolar. Los especialistas de estas edades, conociendo las
posibilidades de aprendizaje en esta etapa aplican diferentes alternativas para la
solucion de esta problemaética.

Las experiencias encontradas en México, Colombia, Venezuela, Espafa, Japon
entre otros paises, tienen particularidades de acuerdo a las condiciones historico
concretas de cada uno ellos. En Cuba, se tiene referencia que en algunos lugares
del pais, como por ejemplo, en Ciego de Avila, Camagiey, La Habana, Artemisa,
se realizan circulos de interés a partir del sexto afio de vida, en los que se han
obtenidos algunos logros en los nifios.

De las experiencias conocidas, ha sido posible constatar que realizan actividades
motivantes para los nifios, aprovechan sus potencialidades y han obtenido algunos
resultados tales como: aprenden a saludar, a nombrar algunos objetos y animales,
cantan y recitan canciones y poemas sencillos, sin embargo, carecen de un
programa de ensefianza y no tienen en cuenta los contenidos del curriculo de la
educacién preescolar.

Estas experiencias son realizadas por profesores de inglés los cuales no tienen
dominio de las caracteristicas de estas edades ya que no se han formado en esta
especialidad. En la concepcion de las actividades con los nifios no tienen en cuenta
el nivel de desarrollo de las habilidades linguisticas ni los conocimientos que tienen
sobre el mundo que les rodea por lo que no se trabaja la zona de desarrollo
potencial.

Sin embargo, se ha podido comprobar, mediante indagaciones empiricas, que hay
un estado de opinion favorable acerca de la introduccion de la lengua inglesa en el
proceso educativo de la primera infancia; tanto de los especialistas y directivos de

este nivel educativo, como de los profesionales, familias y hasta de los propios nifios



preescolares, por considerarlo necesario, importante, posible y provechoso para la
edad.

La introduccidon de lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia
realmente es una novedad en nuestro pais; pero hay convencimiento de que las
caracteristicas de los nifios en estas edades favorecen su aprendizaje y a la vez,
puede contribuir a la potenciacion de su desarrollo; pero, no se dispone de una
concepcion tedrico-metodologica que se corresponda con las particularidades de

esta etapa y que sustente esa propuesta.

Propuesta de una concepcién teérico-metodoldgica pa ra la introduccién de la
lengua inglesa en el proceso educativo de los nifios y las nifias de la primera
infancia

La concepcion tedrico-metodoldgica para la introduccion de la lengua inglesa en el
proceso educativo de los nifios la primera infancia tiene como elemento principal la
actividad de comunicacion con la lengua inglesa para familiarizarlos con esta lengua
extranjera como un medio de potenciar su desarrollo integral.

Tomando como base los conceptos filoséficos sobre la concepcién del mundo, el
método, la relacion teoria-practica y la definicion de concepcién tedrico-metodoldgica
como “sistema de ideas, conceptos y representaciones sobre un aspecto de la
realidad o toda ella, y sus respectivas consecuencias metodoldgicas” (Ganelin, 1975,
citado por Collazo, 2004, 50:84); se asume como concepcion teodrica-metodoldgica
para la introduccién de la lengua inglesa en el proceso educativo de los nifios de la
primera infancia, al conjunto de ideas relacionadas entre si, que sirven de base para
establecer lineamientos metodoldgicos que orientan como familiarizarlos con esta
lengua extranjera.

La concepcion tedrico-metodolégica que se propone constituye una alternativa que
contribuye al cumplimiento del fin de la educacion preescolar y sus objetivos
generales van encaminados al aprovechamiento al maximo de las potencialidades
de los nifios de estas edades, al mismo tiempo que contribuye a elevar esas
potencialidades, de manera que se logre un individuo mas preparado en el futuro,
en correspondencia con las nuevas exigencias sociales del siglo XXI.



Las actividades de comunicacién que se realicen con los nifios para familiarizarlos
con la lengua inglesa, deben tener para ellos, un significado practico, atil, que
contribuyan a solucionar problemas de comunicacion cercanos a ellos, a partir del

propio contenido del proceso educativo.
La concepcidn tedrico-metodoldgica que se propone tiene sus antecedentes en:

» El desarrollo alcanzado por la comunicacion y las tecnologias informéaticas.

El estudio de experiencias en el proceso de introduccion de la lengua inglesa en
el proceso educativo de la primera infancia en otros paises de area
iberoamericana.

* Los estudios e investigaciones realizados por la autora sobre la introduccién de la
lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia y su experiencia de
30 afios en la educacion preescolar.

» La conjugacion creadora de la filosofia de la educacién cubana, sustentada en
dialéctico-materialista y entendida como expresion mas alta de la evolucion del
legitimo desarrollo del pensamiento nacional, principalmente del ideario martiano.

El perfeccionamiento del actual curriculo de la educacién preescolar cubana y la
disposicion para transformar la practica educativa de los especialistas en la etapa,
de los directivos y profesionales de la educacion preescolar, de las familias, de otros
agentes educativos y hasta de los propios nifios preescolares, son condiciones que
favorecen la instrumentacién de la concepcion tedérico-metodoldgica, la cual esta
fundamentada en:

» La filosofia de la educacién cubana actual, que asume la integracion armonica
de la filosofia dialéctico-materialista con el pensamiento nacional,
fundamentalmente, con el pensamiento pedagodgico martiano (Chavez, J.
2003), lleva al convencimiento de la educabilidad del hombre, sobre todo,
cuando se esta convencido de por qué y para qué educamos, lo que se

realiza combinando las particularidades de cada etapa con el contexto
especifico de vida y educacion.
Se asume también, como fundamento filosofico que “la educacion prepara al
hombre para la vida” 3) y para el trabajo, comenzando desde las edades mas
tempranas, se parte de la consideracion de que estamos formando al futuro

ciudadano del siglo XXI.



Es necesario considerar las particularidades del desarrollo socio-econémico
del mundo y del pais; y como parte de esto, las condiciones histérico-
concretas en que vive el nifio, asi como también, el nivel de preparacion que
se ha logrado en la poblacion.

Se ha de tomar en cuenta las influencias de la sociedad en la educacion de
los nifios de la primera infancia; para ello contamos con un amplio espectro
de agentes educativos que participan, que repercuten en los procesos de
socializacion e individualizacién de estos, mediante vias institucionales o no
institucionales y entre los que se destacan, en primer lugar la familia, las
organizaciones de la sociedad, los profesionales de la educacién y los medios
masivos de comunicacion, entre otros.

Esta propuesta se fundamenta en el nivel cultural que ha ido alcanzado la
poblacion en el pais. A ello ha contribuido el programa de la Revolucién
“Universidad para todos” mediante las clases de inglés, que ha permitido
elevar el conocimiento sobre la lengua inglesa en una gran parte de la
poblacion.

Dentro del universo de agentes educativos que interactiian con los pequefios,
es importante considerar que las madres y los padres de los nifios de la
primera infancia, jovenes que se han desarrollado en un ambiente cultural,
gue les ha permitido adquirir la lengua inglesa mediante los aprendizajes que
le brindé la escuela, ademas de la musica, de las canciones, de la
informatica, del intercambio cultural con jovenes de otros paises, estan en
condiciones de asumir un rol protagénico en la estimulacion de sus hijos para
la familiarizacion con la lengua inglesa, de manera consciente e intencional.

Al mismo tiempo pueden asumir el reto de prepararse aun mas, para adquirir
otros conocimientos que le sean necesarios y desarrollar elementales
habilidades comunicativas en la lengua extranjera, que les permitan ejercer
mas acertadamente su funcién educativa.

Y no solo la familia, también otros agentes educativos: los profesionales de la
educacion, los medios masivos de comunicacion, estan en condiciones de
prepararse  para ofrecer estimulos adecuados, verdaderamente

desarrolladores, si se cuenta con una concepcion tedrica- metodoldgica que



sirva de base la introduccién de la lengua inglesa en el proceso educativo de
la primera infancia con el apoyo de toda la sociedad.

La teoria histérico-cultural de L. S. Vigotsky, que permite aplicar la filosofia
materialista dialéctica a la psicologia y a la pedagogia, aporta a la conduccién
del proceso educativo de los nifios la primera infancia, sobre la base de un
enfoque distintivo del desarrollo humano, la relacion actividad-comunicacion-
personalidad, el papel activo del sujeto, el papel de la mediacion y los otros
en relacion con la zona de desarrollo préximo, la educacion como fuerza
impulsora y guia del desarrollo constituyen los fundamentos esenciales que
se adoptan en la concepcion tedrico-metodoldgica que aqui se presenta.

La concepcién del proceso educativo para el desarrollo integral de la primera
infancia desarrollada por destacadas pedagogas cubanas en la ultima década
(J. Lopez y A.M. Siverio, 2005), y se concreta en el modelo cubano de
educacién preescolar que concibe este proceso como esencialmente
educativo, dirigido al logro de las formaciones intelectuales, socio-afectivas,
actitudinales, motivacionales y valorativas, que no excluye ni ignora los
conocimientos que adquieren los nifios, sino los conciben como un medio que
contribuye a su desarrollo y crecimiento personal; por eso se concibe que
todo momento en la vida de cada nifio es un momento educativo@): cuando
adquiere conocimientos concebidos de acuerdo con las caracteristicas de la
etapa, cuando se apropia de modos de actuacion, de normas de
comportamiento social, cuando juega, cuando realiza una actividad cognitiva,
productiva, cuando se asea, se alimenta y hasta cuando duerme. Todos son
momentos para influir en su educacién y en su desarrollo, en los que se da de
una manera inseparable la integracion de lo cognitivo y lo afectivo, lo

instructivo y lo educativo.

El enfoque comunicativo de la enseflanza de las lenguas extranjeras, que
concibe la ensefianza de la lengua como medio de comunicacion, para
desarrollar las habilidades de escuchar y hablar, que ademas, considera la
combinacion con la lengua materna y la funcionabilidad como criterio para la
seleccion del material linglistico. Se refiere a la seleccion de lo mas util y

funcional, lo mas cercano al nifio.



Del mismo modo, reconoce la primacia de la expresion oral y refiere la
necesidad de reconocer la prioridad de establecer los mecanismos de la
comprension auditiva y del habla, utilizando procedimientos que se sigan el
orden l6gico-pedagdgico: escuchar, hablar.

A continuacién se presentan sus dos componentes fundamentales: el componente

tedrico y el componente metodoldgico.

En el componente tedrico se definen los términos basicos que sustentan la

concepcion, ellos son:

- Los fundamentos que la sustentan: filoséfico, socioldgico, psicoldgico,
pedagogico Yy lingtistico.

- La definicion de actividad de comunicacion para la introduccion de la lengua
inglesa en el proceso educativo de la primera infancia, sus requerimientos y
tipologias.

- Contextos de interaccion de las actividades de comunicacion para la introduccion

de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia.

El componente metodologico permite concretar en la practica la concepcion que se

propone mediante:

- Lineamientos metodoldgicos para la elaboracion y realizacién de actividades de
comunicacion para la introduccion de la lengua inglesa en el proceso educativo
de la primera infancia.

- Propuesta de capacitacion diferenciada para los agentes educativos que

interactdan con los nifios.

La concepcidn tedrico-metodolbégica que se propone, se contextualiza en el proceso
educativo de la educacion preescolar, por lo que presenta rasgos generales,
comunes a otras propuestas relacionadas con las actividades, procedimientos
metodoldgicos, medios didacticos y formas de organizacién del proceso educativo
para este nivel de educacion. Lo particular se refleja en la relacion que se establece
entre la actividad de comunicacion para la introduccion de la lengua inglesa en el
proceso educativo de la primera infancia y el resto de las actividades del proceso
educativo.

La tipologia de las actividades de comunicacién para la introduccion de la lengua

inglesa en el proceso educativo de la primera infancia debe ser diversa y significativa



para los nifios. Entre ellas se pueden incluir las de audicion, comprension y
verbalizacion de la lengua extranjera: nanas, canciones de cuna, saludos,
presentaciones, conversaciones, narraciones de cuentos cortos, recitacion de rimas,
sencillas poesias, escenificaciones, dramatizados, observacion de objetos, laminas,
ilustraciones, imitacién de sonidos, juegos computarizados, musicales, juegos, y
visualizacion de programas audiovisuales, dentro de ellos, los dibujos animados.
Son algunos ejemplos de tipos de actividad

Los requerimientos de las actividades para la introduccion de la lengua inglesa en el
proceso educativo de la primera infancia y su tipologia, son elementos que distinguen
cualitativamente la concepcidn tedrica-metodolédgica propuesta, de otras.

En correspondencia con los fundamentos tedricos asumidos, y los requerimientos de
un proceso educativo de calidad para la primera infancia (Lopez, J. y Siverio, A.M.,
2005) se determinaron los requerimientos de las actividades para la introduccién de
la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia. Estos
requerimientos, que se relacionan entre si, son:

* Conocimiento por el adulto del desarrollo alcanzado por los nifios para la
utilizacion de la lengua materna, es decir, de su nivel de desarrollo real y de
las potencialidades que tiene para alcanzar un estadio superior con la ayuda
de otro.

» Estar contextualizada al entorno del nifio, concebirse teniendo en cuenta las
condiciones concretas en que se desarrolla, las experiencias y vivencias del
nifio.

» Ser concebida de manera que el nifio ocupe el lugar protagonico, sea
participativo y tenga un caracter colectivo y cooperativo; lo que significa que
se organice Yy realice en funcién de sus necesidades e intereses, para lograr
su participacion activa y cooperadora.

» Debe ser participativo, en la concepcioén y planificacion de las actividades se
debe tener en cuenta como van a participar el nifio y el adulto, desde cémo
hacerlas, hasta el andlisis de sus resultados.

» Su caracter colectivo y cooperativo porque cada nifio, al interactuar con otros

brinda ayuda, cooperacion, da sugerencias.
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* El papel del adulto como conductor, como guia del proceso educativo de los
nifios. El adulto es portador de la cultura que ha de trasmitir los nifios es
quien tiene la experiencia en los modos de actuacion, por eso debe organizar,
orientar y conducir el proceso educativo.

* El clima socio-afectivo y comunicativo en el que debe transcurrir el proceso
educativo, la afectividad se debe trasmitir con formas verbales y no verbales,
lo hacen motivante y comprometido.

« ElI enfoque ladico, procedimiento metodolégico y forma organizativa
fundamental por constituir la actividad que mas contribuye al desarrollo del
nifio.

Los contextos de interaccion son los espacios y tiempos donde se pueden realizar
las actividades de comunicacion, que estan determinados por el objetivo de la
actividad que a su vez determina la complejidad de las acciones a realizar, el
tiempo asignado para su realizacion y la forma de organizacion (individual, dios o
pequefios grupos). Estos contextos de interaccidon son: en el contexto de la vida
cotidiana familiar en el hogar; en el contexto comunitario durante los paseos,
juegos, en las actividades conjuntas con otros agentes educativos; en el contexto
institucional, en las actividades y juegos con profesionales de la educacion
preescolar y con otros nifios y en el contexto de la tecnologia y la informatica:
software educativo y audiovisuales, entre otros

El componente tedrico de la concepcion propuesta se complementa con el
componente metodoldgico, porque permite la relacion teoria-practica, para la
introduccién de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia.
Tanto los lineamientos metodoldgicos, como la capacitacion diferenciada a todos los
agentes educativos que interactian con los nifios tienen un caracter flexible, pueden
ser perfeccionadas y/o adaptadas a las condiciones concretas del contexto
educativo donde se aplique.

Los lineamientos metodologicos para la introduccién de la lengua inglesa en el
proceso educativo de la primera infancia se han ido modelando a partir del analisis de
los curriculos de algunos paises del area iberoamericana (Espafia, México,
Guatemala, Venezuela, Colombia) acerca de la ensefianza de la lengua inglesa a los

nifios de edades preescolares, donde se pudo encontrar, que parten de indicaciones
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metodoldgicas para el desarrollo de las actividades con los nifios. Estas indicaciones
son sugerencias que el maestro de inglés, no especialista en el proceso educativo de
la primera infancia, puede o no cumplir. El andlisis de estas permite determinar
ciertas regularidades() que por su importancia se destacan a continuacion:

¢ La importancia concedida a la preparacion del docente en la competencia
linglistica y comunicativa en la lengua extranjera y en el dominio de las
caracteristicas de la edad.

¢ La tendencia de incluirla en el curriculo, a partir de la apropiacion de la lengua
materna por los nifios.

¢ La familiarizacion de los pequefios con la lengua extranjera como el objetivo
esencial.

¢ La utilizacion del enfoque comunicativo e interactivo.

¢ El caracter ludico de las actividades y la ejercitacion de las habilidades de
escuchar y hablar.

En este trabajo se defiende la idea de que la introduccion de la lengua inglesa en el
proceso educativo de la primera infancia no debe ser de forma espontanea; sino
todo lo contrario, debe ser un proceso formal y organizado, en el que la familia,
educador mas cercano y permanente de sus hijos, se prepare de forma consciente,
aproveche los espacios de interaccion y afectividad e intervenga con los diversos
agentes educativos que interactdan con el nifio, sobre todo, con los profesionales de
la educacion preescolar y los medios masivos de comunicacion.

Se utiliza el término ‘“lineamiento”, para la denominacion de indicaciones
metodolégicas que son de estricto cumplimiento para la conduccién del proceso
educativo de los nifios y se hace una distincion con las otras indicaciones o
sugerencias metodologicas que pueden o0 no ser tenidas en cuenta por los
educadores.

Los lineamientos metodoldgicos que mas adelante se presentan han sido construidos
sobre la base de fuentes tedricas y empiricas, entre los que se encuentran los
fundamentos generales para la ensefianza de las lenguas extranjeras expresados por
Rosa Antich en su libro “Metodologia de la ensefianza de las lenguas extranjeras.”,
también los principios, fundamentos y posicion teorica del curriculo de la Educacién
Preescolar actual y los criterios de especialistas de lenguas extranjeras y de la

educacion preescolar. Son el resultado de un trabajo cientifico que aporta una
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propuesta que no ha sido elaborada con anterioridad y que podria permitir la
instrumentaciéon metodoldgica de la introduccién de la lengua inglesa en el proceso
educativo de la primera infancia.

A continuacion se relacionan los lineamientos metodologicos y su fundamentacion:

1. La introduccion de la lengua inglesa en el proce so educativo de la
primera infancia asumird los requerimientos de un p roceso educativo de
calidad, sus fundamentos y principios.

El fin de la educacion preescolar en Cuba es contribuir a lograr el maximo desarrollo
integral posible en cada uno de los nifios y nifias; pero no se trata de atiborrarlos de
conocimientos, sino de “potenciar el desarrollo mediante influencias educativas
coherentes y organizadas por todos los agentes educativos” (6)

En este mismo sentido, el psicologo soviético L. Venguer también expreso que: “La
tarea fundamental de la ensefianza en cada etapa del desarrollo psiquico no es la
aceleracion de este desarrollo, sino su enriquecimiento mediante el maximo empleo
de aquellas posibilidades que precisamente proporciona dicha etapa” (7); esta idea
afirma la importancia de aprovechar las posibilidades que les puede brindar la
familiarizacion con una lengua extranjera para estimular con mayor calidad el
desarrollo de los nifios.

De lo que se trata es de aplicar los requerimientos de un proceso educativo de
calidad para en la primera infancia, desde el enfoque aportado por Lopez Hurtado y
Siverio Gomez (2005)

2. El objetivo fundamental de la introducciéon del i nglés en el proceso
educativo de la primera infancia es familiarizar a los nifios con la lengua
extranjera y desarrollar las formas elementales de comunicacion en
dicha lengua

Toda lengua es una herramienta de comunicacion que tiene su origen, segun
Vigotski en la satisfaccion de las necesidades de comunicacion entre los seres
humanos; por eso, lo fundamental es que aprendan a utilizarla con formas
elementales de comunicacibn, como pueden ser. saludos, despedidas,
presentaciones, expresion de deseos, estados de animo, identificarse, identificar a
otra persona, dar las gracias, comprender sencillas indicaciones verbales que le

hace el educador y cumplir érdenes simples, escuchar, comprender y repetir
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canciones, rimas, sencillos dialogos y expresarse en oraciones sencillas; y no que
los nifios lleguen a tener competencia linglistica y comunicativa con la lengua
extranjera.
La familiarizacion es el primer nivel de la asimilaciéon del conocimiento. Este expresa
el primer contacto con la lengua extranjera, con su fonologia, con su Iéxico, con los
elementos mas sencillos de su sintaxis.
De esta manera se ofrece al nifio una preparacion inicial para la adquisicion de la
lengua extranjera en la etapa escolar, de la misma manera que se le proporciona
para la lecto-escritura en su lengua materna.

3. La asimilaciéon de la lengua extranjera debe bas arse en los mismos

criterios de asimilacion de la lengua materna

El proceso educativo de la lengua materna en la edad preescolar tiene como
propésito fundamental el desarrollo de habilidades comunicativas en los nifios, lo
gue les permite el intercambio y comunicacién verbal con los adultos y con los otros
nifios. Estas habilidades comunicativas son de caracter general y las desarrollan en
las mas diversas actividades.
La asimilacion de la lengua materna se realiza mediante el enfoque comunicativo,
dentro de la actividad de comunicacién en la cual el adulto propicia el intercambio de
mensajes entre adulto-nifio, nifio-adulto y nifio-nifio, a partir de situaciones
comunicativas creadas por €l o que puede crear el propio nifio con niveles
superiores de desarrollo del lenguaje y el pensamiento. En ellas, el nifio imita el
lenguaje del adulto o de otro nifio, cumple con las indicaciones verbales, lo que
demuestra que ha comprendido el mensaje, participa en dialogos sencillos, repite
rimas y canciones.
La validez de este enfoque se corroboré con la investigacion experimental que dirigio
Martinez Mendoza (1987), sobre del programa vigente de Lengua Materna y
demostré su validez y confiabilidad ).
Desde esta perspectiva, la asimilacion de la lengua extranjera debe basarse en los
mismos criterios que se utilizan para la asimilacion de la lengua materna, entre los
gue estan: la imitacion de sonidos, la comprension de frases sencillas, la
observacion de acciones, objetos, laminas, el intercambio verbal con adultos y otros

nifos, la comprension y repeticién cuentos sencillos, rimas, canciones, entre otros.
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Las lenguas extranjeras han utilizado diferentes enfoques; sin embargo, el enfoque
comunicativo, que se utiliza actualmente en otros niveles educativos, se considera
como el méas apropiado al considerar las particularidades de los nifios de la primera
infancia.

El postulado del enfoque comunicativo, expresado por Roméu, A.: “De una didactica
de la lengua se ha transitado hacia una didactica del habla que se centra en el
problema de la comunicacion” (9, fundamenta este lineamiento si se adecua a las
caracteristicas de la primera infancia, porque plantea que la ensefianza se centre en
la realizacién individual de la lengua para lograr el desarrollo de habilidades
comunicativas, es decir, las formas elementales de comunicacién en la lengua
inglesa.

Otro argumento se refiere a la primacia de la lengua oral, por tanto, para familiarizar
a los nifios con la lengua inglesa es necesario establecer mecanismos de la
comprension auditiva y del habla. Sugiere Antich (1988) que en el proceso de
asimilacion de la lengua extranjera se siga un orden ldgico: escuchar, hablar...q0). Si
se quiere que los niflos desarrollen formas elementales de comunicacion en la
lengua inglesa, es necesario primero que escuchen a los adultos saludarlos,
presentarse, expresar sus deseos, entre otras expresiones sencillas, para que
después las pronuncien y las utilicen cuando se encuentren en una situacion
comunicativa similar.

Se concuerda con la idea de los especialistas en lengua extranjera, respecto a la
utilizacién de la lengua materna en situaciones comunicativas que por carecer de
recursos visuales, gestuales o de dramatizacion se hace dificil la comunicacion.

4. Los contenidos linglisticos del inglés como leng ua extranjera se
tomaran de la vida cotidiana que rodea a los nifios, de sus vivencias y
experiencias

Cuando los contenidos linglisticos que se utilizan en el proceso educativo del nifio
se corresponden con su entorno, tendran una significacion para €l porque son
extraidos de su propio medio y de su propia vida; entonces se sentira mas motivado
y le resultarda asequible. Indiscutiblemente, tener en cuenta este principio, puede

favorecer la asimilacion de la lengua inglesa.
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Este lineamiento metodoldgico es importante desde el punto afectivo-volitivo porque
de ese modo ellos se sienten motivados y capaces de comunicarse en otra lengua
sobre contenidos que conocen muy bien en su lengua materna. De ahi que pueda
favorecer el desarrollo del validismo y la autoestima.
Esto implica la utilizacion de juegos, actividades de comunicacion, creacion de
situaciones imaginarias, actividades con caracter ludico, audicibn de canciones,
rimas; es decir, utilizacion de procedimientos y formas de organizacion apropiados
para estas edades que permiten potenciar el desarrollo de los nifios, pues con la
direccion del adulto van a ir familiarizdndose con la lengua extranjera y asimilando
formas esenciales de comunicacion.

5. La seleccion de los materiales didacticos estara en correspondencia con

las posibilidades actuales de la tecnologia educati  va

La computacién y el programa audiovisual son medios tecnoldgicos de la ensefianza
gue el programa de desarrollo social y cultural de la Revolucién ha puesto ahora en
manos de todos los agentes educativos y su utilizacion puede contribuir a familiarizar
a los nifios con la lengua inglesa.
Los diversos estudios de psicologia de la educacion han puesto en evidencia las
ventajas que presenta la utilizacion de medios audiovisuales en el proceso
educativo. La utilizacion del color, los movimientos y los juegos son caracteristicos
de estos medios que resultan muy apropiadas para los nifios preescolares. Su
empleo permite al nifio asimilar una cantidad de informacion mayor al percibirla de
forma simultanea a través de diversos sistemas sensoriales: la vista y el oido.
Otra de las ventajas de la utilizacion de la tecnologia educativa para la introduccion
de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia es que el
aprendizaje se ve favorecido cuando el material didactico estd organizado y se
percibe de forma clara.
La utilizacién de software educativo para la computacién, elaborado especialmente
para la familiarizacion con la lengua extranjera y la elaboracion de guiones con
situaciones comunicativas en inglés, audicion de rimas y canciones, representacion
de sencillos dialogos, dibujos animados en el programa “Mi TV” enriquecen las
posibilidades de los nifios de familiarizarse con la lengua inglesa.
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6. El adulto requiere de un nivel elemental en la | engua inglesa y
conocimiento de las particularidades de la primera infancia

La necesidad que el nifio tenga un modelo linglistico correcto y que se pueda
familiarizar con la lengua extranjera requiere que los adultos que interactien con él
tengan un nivel elemental, que le permita utlizar formas elementales de
comunicaciébn en la lengua inglesa, ya que se trata particularmente de un
acercamiento al idioma inglés, de hecho, el adulto debe reconocerse a si mismo
también, como sujeto de aprendizaje en este proceso, de ahi que su interés,
motivacion es muy importante para este proceso.

A su vez, el adulto ha de tener dominio de las particularidades del desarrollo infantil
para utilizar métodos educativos en correspondencia con estas edades, porque estas
habilidades le permitiran:

0 Tener un papel rector en la actividad de comunicacion de la lengua extranjera.

0 Ubicar al nifio en el centro del proceso educativo de manera que se desarrolle
en su propia actividad.

[0 Ser capaz de realizar un diagnéstico integral y certero que le permita brindar
una atencion diferenciada a cada uno de los nifios, a partir de las diferencias
individuales, para potenciar su desarrollo mediante los procedimientos y
formas de organizacion apropiados para estas edades.

O Poder utilizar para la familiarizacidon con la lengua extranjera los mismos
criterios que se utilizan para la asimilacion de la lengua materna.

Finalmente, es oportuno destacar que entre todos los lineamientos metodolégicos
propuestos para la introduccion de la lengua inglesa en el proceso educativo de la
primera infancia, se destaca la interrelacion dialéctica entre ellos. La cabal
comprension de esta relacion posibilita la correcta y futura aplicacion de la propuesta.
El anexo 1 muestra la representacion grafica de la concepcion tedrico-metodoldgica

propuesta.

En la concepcion tedrico-metodolégica que se propone todos los elementos se
relacionan y estan encaminados a orientar como familiarizar a los nifios con la
lengua inglesa mediante la realizacion de las actividades de introduccion de esta en

el proceso educativo de los nifios de la primera infancia.
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CONCLUSIONES

La introduccién de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia
es una necesidad en los momentos actuales debido a las condiciones del desarrollo
de la tecnologia y la informatica del mundo de hoy y de Cuba en particular, que
requiere la preparacion del individuo en el conocimiento de una segunda lengua.
Esta ponencia fundamenta la concepcién de que el desarrollo que alcanzan los
nifios y las nifias en la primera infancia y las posibilidades de aprendizaje que tienen
les permite familiarizarse con el inglés como una lengua extranjera lo cual puede
contribuir a potenciar su desarrollo integral.

La concepcién tedrico-metodoldgica que se propone podria facilitar la introduccién
de la lengua inglesa en el proceso educativo de la primera infancia y abre nuevos

aspectos sobre los cuales investigar.
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ANEXO 1. Esquema del modelo de la concepcion tedrico-metodolégica para la
introduccién de la lengua inglesa en el proceso educativo de los nifios y las nifias de

la primera infancia

CONCEPCION TEORICO-METODOLOGICA PARA LA INTRODUCCION DE LA
--------- LENGUA INGLESA EN EL PROCESO EDUCATIVO DE LOS NINOS Y LAS NINAS |-------------,
DE LA PRIMERA INFANCIA

COMPONENTE TEORICO COMPONENTE METODOLOGICO

FUNDAMENTOS 4 )
ACTIVIDADES DE LINEAMIENTOS
METODOLOGICOS

! COMUNICACION PARA i

LA INTRODUCCION DE

ACTIVIDADES, SUS

REQUERIMIENTOS Y LA LENGUA INGLESA
TIPOLOGIA
EN EL PROCESO PROPUESTA DE
EDUCATIVO DE LA CAPACITACION
CONTEXTOS DE PRIMERA INFANCIA LD(')FSE:Z':;'TAEZA PARA
INTERACCION
\ ) EDUCATIVOS

__________________________________________________________________________________________________
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